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                        الدورة السادسة والستون
                اللجنة الثالثة

                  من جدول الأعمال   ١٠٧      البند 
                                  منع الجريمة والعدالة الجنائية

            مشروع قرار  :                إيطاليا والمكسيك    
  

                                                                                            تعزيز برنامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، ولا سـيما قدراتـه في                    
                   مجال التعاون التقني

  
   ،                إن الجمعية العامة  
ــد     إذ ت   ــد تأكيـ ــا                 عيـ ــؤرخ    ١٥٢ /  ٤٦             قراراتهـ ــانون الأول  ١٨           المـ ــسمبر  /               كـ   ،     ١٩٩١         ديـ

        ديـسمبر     /              كـانون الأول   ١٦         المؤرخ     ١٧٧ /  ٦٠     ، و     ٢٠٠٥       سبتمبر   /     أيلول    ١٦          المؤرخ    ١ /  ٦٠  و
     ١٧٩ /  ٦٤    و   ١٧٨ /  ٦٤    ، و    ٢٠٠٦        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢٢          المــؤرخ    ٢٥٢ /  ٦١    ، و    ٢٠٠٥

        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ٢٤          المؤرخ    ٢٣٧ /  ٦٤     ، و     ٢٠٠٩       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٨        المؤرخين  
     ٢٣٢ /  ٦٥    و    ١٩٠ /  ٦٥     ، و    ٢٠١٠        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢٠          المــؤرخ    ١٦٩ /  ٦٥     ، و    ٢٠٠٩

   ،    ٢٠١٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢١       المؤرخين 
                  تعزيـز التعـاون                    الـتي تـستدعي                                                   قراراتهـا المتعلقـة بالـضرورة الملحـة                  تأكيد        أيضا          وإذ تعيد   

                                                لتصديق على اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                                                        الدولي والمساعدة التقنية في مجال تشجيع وتيسير ا       
 (                                    الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها 

 

 (                                          واتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد    )١
 

         وجميـع   )٢

__________ 
   .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٣٢٦    و    ٢٢٤١    و    ٢٢٣٧    و    ٢٢٢٥         المجلدات  ،              مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١ (  
  .     ٤٢١٤٦        ، الرقم     ٢٣٤٩                 المرجع نفسه، المجلد    )٢ (  
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                                                                                                           الاتفاقيــــات والبروتوكــــولات الدوليــــة المتعلقــــة بمكافحــــة الإرهــــاب، بمــــا فيهــــا الاتفاقيــــات 
               يرة، وتنفيذها،                                      والبروتوكولات التي بدأ نفاذها في الآونة الأخ

                                                                         الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا الـدول الأعـضاء في اسـتراتيجية                       تأكيـد       كذلك             وإذ تعيد     
 (    ٢٠٠٦         سـبتمبر    /          أيلـول   ٨                                                     الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب المعتمـدة في         

 

                 واستعراضـيها    )٣
 (    ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول ٥    و ٤           المتتاليين في 

 

 (    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول ٨     وفي  )٤
 

٥( ،   
      ٢٠١٠        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          المــؤرخ    ١٨٧ /  ٦٥                  لــى أن قرارهــا     ع          وإذ تــشدد  

                                                                                                            المتعلق بتكثيف الجهود للقضاء على جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة تترتـب عليـه آثـار كـبيرة                       
                                                                بالنسبة لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وأنشطته،

      ٢٠١٠         ديـــسمبر  /    الأول           كـــانون   ٢١           المـــؤرخ    ٢٢٨ /  ٦٥                     إلى اتخـــاذ القـــرار            وإذ تـــشير   
                                                                                                      المتعلق بتعزيز التدابير المتخذة في مجال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة مـن أجـل التـصدي للعنـف             

ــة المحدثَّ ــ    ــة العامــة الاســتراتيجيات النموذجي ــه الجمعي ــدابير                                                                    َّ                      ضــد المــرأة، الــذي اعتمــدت في              ة والت
                                 ة والعدالـة الجنائيـة، وأهابـت                                                                     العملية المتعلقة بالقضاء على العنف ضد المرأة في مجـال منـع الجريم ـ    

                                                                                                    كتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يـدعم الجهـود الوطنيـة الراميـة إلى تـشجيع                   بم
                  عمله ما يبذلـه            برنامج                                                                          التمكين للمرأة والمساواة بين الجنسين، بطرق منها أن يعزز، على نطاق            

                لعنف ضد المرأة،                                                من جهود في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية تصديا ل
      ٢٠١٠         ديـسمبر    /              كانون الأول    ٢١          المؤرخ      ٢٢٩ /  ٦٥                  إلى اتخاذ القرار                    وإذ تشير أيضا      

                                 غـــير الاحتجازيـــة للمجرمـــات                                                                         المتعلـــق بقواعـــد الأمـــم المتحـــدة لمعاملـــة الـــسجينات والتـــدابير 
   ، )      بانكوك      قواعد (

         ديـــسمبر  /               كــانون الأول   ٢١           المـــؤرخ    ٢٣٠ /  ٦٥                     إلى اتخـــاذ القــرار             شير كــذلك      ت ــ    وإذ   
                                                                       المتعلق بمؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر المعني بمنع الجريمة والعدالة الجنائية،  ٠   ٢٠١

                                                                جميع قــرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي المتخـذة في هـذا                                وإذ تضع في اعتبارها     
    ٣٦ /    ٢٠١١    و   ٣٥ /    ٢٠١١    و   ٣٤ /    ٢٠١١    و   ٣٣ /    ٢٠١١                          ســــــيما القــــــرارات                 الــــــصدد، ولا

                                                             القــرارات المتعلقــة بتعزيــز التعــاون الــدولي والمــساعدة         ، وجميــع    ٢٠١١        يوليــه  /       تمــوز  ٢٨         المؤرخــة 

__________ 
  .   ٢٨٨ /  ٦٠       القرار    )٣ (  
           الجلــسات  ،                   الثانيــة والــستون         الــدورة   ،                                       الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة   :                ؛ انظــر أيــضا   ٢٧٢ /  ٦٢                انظــر القــرار    )٤ (  

  .          ، والتصويب )(A/62/PV.117-120     ١٢٠     إلى    ١١٧         ، الجلسات       العامة
           الجلــسات  ،                            الــدورة الرابعــة والــستون  ،                                      الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة  :                ؛ انظــر أيــضا   ٢٩٧ /  ٦٤                انظــر القــرار    )٥ (  

  .          ، والتصويب )117    و (A/64/PV.116     ١١٧    و    ١١٦          ، الجلستان       العامة
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                                                                                                             التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                    
                                                                                                التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مجـالات منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة             

        يتعلـق                                                                                وتوطيـدها وإصـلاح مؤسـسات العدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك مـا                                         وتعزيز سيادة القـانون   
          التقنية،              بتقديم المساعدة

    ٥٢ /  ٦١     ، و      ٢٠٠٣         ديـسمبر    /                كـانون الأول    ٣            المـؤرخ      ١٧ /  ٥٨             إلى قراراتها             وإذ تشير     
          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول ٧            المــــؤرخ  ٨ ٧ / ٤ ٦    ، و     ٢٠٠٦          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول ٤          المــــؤرخ 
                                                               قافيــة إلى بلــدانها الأصــلية، وقــرارات المجلــس الاقتــصادي                                     ، عــن إعــادة الممتلكــات الث      ٢٠٠٩

                               منع جرائم انتـهاك التـراث       ”            والمعنون       ٢٠٠٣       يوليه   /      تموز   ٢٢          المؤرخ     ٢٩ /    ٢٠٠٣           والاجتماعي  
        يوليـه   /       تمـوز   ٢١           المـؤرخ     ٣٤ /    ٢٠٠٤      ؛ و    “                                                الثقافي للشعوب الموروث في شكل ممتلكات منقولـة       

ــؤرخ   ٢٣ /    ٢٠٠٨    ، و     ٢٠٠٤ ــوز  ٢٤           المـ ــه  /        تمـ ــونين      ، المع    ٢٠٠٨         يوليـ ــار   ”        نـ ــن الاتجـ ــة مـ                           الحمايـ
           التـــدابير  ”             والمعنـــون     ٢٠١٠         يوليـــه  /        تمـــوز  ٢٢           المـــؤرخ   ١٩ /    ٢٠١٠    ؛ و  “                        بالممتلكـــات الثقافيـــة

                            وبخاصـة فيمـا يتعلـق                                                                                            اللازمة في سياق منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة لحمايـة الممتلكـات الثقافيـة               
   ، “         بالاتجار بها
                                      لمتحـدة العالميـة لمكافحـة الاتجـار                                                   الحاجة إلى تنفيـذ خطـة عمـل الأمـم ا                            وإذ تعيد تأكيد      

 (         بالأشــخاص
 

                                 أن هــذه الخطــة ســتؤدي، في جملــة          ومفــاده                                           تنفيــذا تامــا، وإذ تعــرب عــن رأيهــا     )٦
                                                         تنسيق الجهود في مجال مكافحة الاتجار بالأشـخاص وتـشجيع               تحسين                              أمور، إلى تعزيز التعاون و    

 (                      لمنظمــة عــبر الوطنيــة                                                     علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة ا   ات         التــصديق      عــدد         زيــادة 
 

٧(   
                                                                                                  وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصـة النـساء والأطفـال، والمعاقبـة عليـه المكمـل                 

 (                                                  لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
 

                        وتنفيذهما على نحو تام، )٨
                   المعنيـة بالجريمـة                                                                   بقيام الأمين العام بإنشاء فرقة عمل منظومة الأمم المتحـدة                      وإذ ترحب     

                                                                                                  المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات، بغــرض وضــع نهــج فعــال وشــامل إزاء  
                                                                        التحدي الذي تشكله الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات،

                                                                     إزاء الآثــار الــسلبية الناشــئة عــن الجريمــة المنظمــة العــابرة                                  وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقهــا   
                                                                          في ذلك تهريب البشر والمخـدرات والأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                                دود الوطنية، بما     للح

                                                                      التنميــة والــسلام والأمــن وحقــوق الإنــسان، وإزاء ازديــاد تعــرض                الــتي تــؤثر في               والاتجــار بهــم، 
                    الدول لتلك الجريمة، 

__________ 
  .  ٩٣ ٢ /  ٦٤       القرار    )٦ (  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٢٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٧ (  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٣٧                 المرجع نفسه، المجلد    )٨ (  
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         دمـاجهم                                                                       بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإعـادة إ                         واقتناعا منها   
                                                                                                 في المجتمع وحماية الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهود المبذولة لمنـع تكـرار وقـوعهم                 

               راعى في ذلـك                                                        ُ          ، وتلبية احتياجات أطفال السجناء، وإذ تؤكد ضرورة أن تُ                     لتلك الجرائم       ضحية  
     يـة                                                                                                حقوق الإنسان ومصلحة الأطفال والـشباب في المقـام الأول، علـى النحـو المطلـوب في اتفاق                 

 (           حقوق الطفل 
 

 (                          وبروتوكوليها الاختياريين   )٩
 

                                                   ، حيثما ينطبق ذلك، وفي معايير الأمـم المتحـدة           )١٠
                                                     وقواعدها الأخرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء،

                                                                     إزاء التحــديات والأخطــار الجـــسيمة الــتي يمثلــها الاتجــار غـــير                               وإذ يــساورها القلــق    
            بالأشـكال                   ة ذلـك الاتجـار                                 اتهـا وذخيرتهـا، وإزاء صـل                                               المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكون    

                                                                                                         الأخرى للجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا في ذلـك الاتجـار بالمخـدرات والأنـشطة                     
                                 الإجرامية الأخرى، بما فيها الإرهاب،

                                    ، في بعض الحالات، بين بعض أشـكال                  القائمة  ت لا         إزاء الص                            وإذ يساورها بالغ القلق       
                      تعزيـز التعـاون                الحاجـة إلى                                                               ة العابرة للحدود الوطنية والإرهـاب، وإذ تـشدد علـى                        الجريمة المنظم 

                                                                         د الوطني ودون الإقليمـي والإقليمـي والـدولي بهـدف تـدعيم سـبل مواجهـة          ي    الصع        كل من        على  
                     هذا التحدي المتنامي،

                                                         إزاء تزايد تغلغل المنظمات الإجرامية وعائداتها في الاقتصاد،                 وإذ يساورها القلق  
ــ   ــة           سلم       وإذ ت ــابرة للحــدود الوطني ــة الع ــة المنظم ــاذ إجــراءات لمكافحــة الجريم ــأن اتخ                                                                                        ب

ــل بم                  العمــل الجمــاعي             الحاجــة إلى                                                    والإرهــاب مــسؤولية عامــة ومــشتركة، وإذ تؤكــد    ــع           الكفي      ن
                                                                                  ومكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره،

                                                        ي للجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة في ظــل                     علــى وجــوب التــصد           وإذ تــشدد   
                                                                                                           الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القـانون، في إطـار اسـتجابة شـاملة مـن أجـل                    

                                                          تعزيـز حقـوق الإنـسان وتهيئـة ظـروف اجتماعيـة                        مـن خـلال                     حلول دائمـة                      تشجيع التوصل إلى  
                        واقتصادية أكثر إنصافا،

                                                          يكفــل مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة،                  بالحاجــة إلى أن           وإذ تــسلم  
                                                                                                          فيما يتعلق بقدراته في مجال التعاون التقني، التوازن بـين جميـع الأولويـات الـتي حـددتها الجمعيـة                    

                                              العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في هذا الصدد،

__________ 
  .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧       المجلد  ،              مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٩ (  
  .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ٢١٧٣    و     ٢١٧١                   المرجع نفسه، المجلدان    )١٠ (  
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                       عـبر الوطنيـة تـوفر،                                                         بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة                         وإذ تسلم أيضا      
                   لتعـاون الـدولي في               مـن أسـس ا                                   عضويتها وتطبيقها، أساسـا هامـا          كل من                         نظرا إلى اتساع نطاق     

                                                                                                      مجالات عدة منها تسليم المجرمين وتبادل المـساعدة القانونيـة والمـصادرة، وبأنهـا تـشكل في هـذا                   
              الاستعانة بها،       مواصلة                        الصدد أداة مفيدة ينبغي 

                        إلى اتفاقيـة الأمـم          عـالم   ال           شـتى دول                             ة إلى ضـمان انـضمام                الحاج ـ                        وإذ تضع في اعتبارهـا      
                                                                                                   المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتهـا وتنفيـذها علـى نحـو تـام، وإذ تحـث                

                                                            الدول الأطراف على الاستفادة من تلك الصكوك على نحو كامل وفعال،
                              الجريمة نهجـا إقليميـا إزاء                                                       باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات و                وإذ ترحب   

                                                                                              البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الـصعيدين الـوطني والإقليمـي، وبخاصـة               
                                                                                                   فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب علـى نحـو مـستدام ومتـسق لأولويـات                  

               الدول الأعضاء،
ــسلم   ــم المتحــدة              وإذ ت ــا مكتــب الأم ــذي أحــرزه عموم ــدم ال                      المعــني بالمخــدرات                                                               بالتق

ــك         ــب تل ــتي تطل ــضاء ال ــدول الأع ــساعدة إلى ال ــشارية والم ــديم الخــدمات الاست ــة في تق                                                                                                 والجريم
                                                                                        الخدمات والمساعدة في مجالات الفساد والجريمة المنظمة وغسل الأمـوال والإرهـاب واختطـاف              

      ضحايا                                                                                        الأشخاص والاتجار بهم، بما في ذلك تقديم الدعم وتوفير الحمايـة، حـسب الاقتـضاء، لل ـ               
                                                                  الاتجـار بالمخـدرات والتعـاون الـدولي، مـع إيـلاء اهتمـام                        في مجـالي                             وأسرهم والشهود، وكذلك    

                                       تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية، ب    خاص 
                        عمومـا مكتـب الأمـم                        الـتي يواجههـا                                 إزاء الحالـة الماليـة                                   وإذ تكرر الإعراب عن قلقها      

                              المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة،
                                                              بتقريـــر الأمــين العـــام الـــذي أعـــد عمـــلا بـــالقرار                            علمـــا مـــع التقـــدير      تحــيط   -   ١  

٢٣٢ /  ٦٥   ) 
  

   ؛ )١١
                                                                                 أهمية اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                            تعيد تأكيد   -   ٢  

         مكافحــة   في                 لمجتمــع الــدولي                     الــتي يــستعملها ا                                 باعتبارهــا الأدوات الأساســية   ) ١ (             وبروتوكولاتهــا
                   للحدود الوطنية؛                    الجريمة المنظمة العابرة

                                                             أن عــدد الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة                             تلاحــظ مــع التقــدير    -   ٣  
                                             دولـة، ممـا يعـد مؤشـرا جيـدا علـى                            أربـع وسـتين                                                       لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بلغ مائـة و        

                                                     الالتزام الذي يـبديه المجتمع الدولي بمكافحة هذه الظاهرة؛
__________ 

  ) ١١(   A/66/303.  



A/C.3/66/L.15
 

6 11-53516 
 

                                                           لم تصدق بعد علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                                 الدول الأعضاء التي        تحث  -   ٤  
   ) ٢ (                                                   واتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفـــساد ،                                                  الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة وبروتوكولاتهـــا

                                   تنــضم إليهــا علــى النظــر في       لم                                                                 والاتفاقيــات والبروتوكــولات الدوليــة المتعلقــة بالإرهــاب أو     
       بذلك؛       القيام

                                                     اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة                            الدول الأطراف في             أيضا   تحث  -   ٥  
      مـدى                                                                على دعم وضع آليـة أو آليـات ترمـي إلى اسـتعراض                ،                        والدول الموقعة عليها    ،           عبر الوطنية 

                     تفاقية وبروتوكولاتها؛ لا       تنفيذ ا
                                                        الــدعوة إلى عقــد اجتمــاع لفريــق خــبراء حكــومي دولي                      تلاحــظ مــع التقــدير  -   ٦  

                                                                    شاملة عـن مـشكلة الجـرائم الإلكترونيـة وسـبل مواجهتـها                                               مفتوح باب العضوية لإجراء دراسة    
                                                                                                  من جانب الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخـاص، بمـا يـشمل تبـادل المعلومـات عـن                   
ــة والتعــاون الــدولي، بهــدف دراســة      ــة وأفــضل الممارســات والمــساعدة التقني                                                                                                     التــشريعات الوطني

        لتـصدي                الكفيلـة با                            قانونية أو غيرها من الإجراءات                                            الخيارات المتعلقة بتعزيز الإجراءات الحالية ال   
ــدة     ــراح إجــراءات جدي ــة، علــى الــصعيدين الــوطني والــدولي، واقت         في هــذا                                                                                             للجــرائم الإلكتروني

        الشأن؛
ــد   -   ٧   ــد تأكي ــة في                     تعي ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــم المتحــدة لمن ــامج الأم ــة برن                                                                             أهمي

ــاون      ــز التع ــة لتعزي ــى اتخــاذ إجــراءات فعال ــشجيع عل ــة                                                                   الت ــة والعدال ــع الجريم ــدولي في مجــال من                                            ال
                                                                                    أهمية العمل الذي يقوم به مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                       كذلك             الجنائية، و 

                                                                                                  في إطار الاضطلاع بولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك التعاون التقني مـع                 
                                                     غير ذلك من أشكال المساعدة إليهـا، بنـاء علـى                                                     الدول الأعضاء وتقديم الخدمات الاستشارية و     

                                                                                          طلبها وعلى سبيل الأولوية العليا، والتنسيق مع جميع هيئات ومكاتـب الأمـم المتحـدة المختـصة       
                         المعنية واستكمال أعمالها؛

                                                                                الدول الأعـضاء بـأن تتبـع نهجـا شـاملا ومتكـاملا إزاء إصـلاح عمليـة                        توصي    -   ٨  
                                                                         تنادا إلى تقييمـات خـط الأسـاس وجمـع البيانـات، مـع التركيـز                                                    منع الجريمة والعدالة الجنائية، اس ـ    

                                      واســـتراتيجيات وبـــرامج تـــستهدف                                                             علـــى جميـــع قطاعـــات نظـــام العـــدل، ووضـــع سياســـات 
        الجريمة؛    منع

ــشجع  -   ٩   ــة             ت ــع الجريم ــة لمن ــة ومحلي ــى وضــع خطــط عمــل وطني ــدول عل ــع ال                                                                             جمي
                                   منـها العوامـل الـتي تجعـل                                                                              يراعي على نحو شامل ومتكامل وقائم علـى المـشاركة جملـة أمـور                بما

                                            ، ويكفل اسـتناد هـذه الخطـط إلى أفـضل               الإساءة                                         بعض السكان والأماكن أكثر عرضة للأذى و      
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                                                                                                     الأدلــة والممارســات الجيــدة المتــوافرة، وتؤكــد ضــرورة اعتبــار منــع الجريمــة جــزءا لا يتجــزأ مــن 
                                                    إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول؛                     الاستراتيجيات التي تهدف 

                            ، حـسب الاقتـضاء، علـى                     كـي تتعـاون                                       بالدول الأعضاء تعزيز جهودهـا          تهيب  -    ١٠  
                                                                                  د الثنــائي ودون الإقليمــي والإقليمــي والــدولي، علــى التــصدي بفعاليــة للجريمــة  ي      الــصع          كــل مــن 

          الوطنية؛                      المنظمة العابرة للحدود
                                                              الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تعزيـز جهـوده، في                      إلى مكتب      تطلب  -    ١١  

                                               تقديم المساعدة التقنية والخـدمات الاستـشارية               في مجال                                            حدود الموارد القائمة وفي نطاق ولايته،       
                                                                                   لتنفيذ برامجه الإقليمية ودون الإقليمية على نحو منـسق مـع الـدول الأعـضاء والمنظمـات              اللازمة  

           ة المعنية؛                     الإقليمية ودون الإقليمي
                                                             إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل،          أيضا      تطلب  -    ١٢  

                                                                                                        في نطاق ولايته، تقـديم المـساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، في مجـالي منـع                 
    ق في                                                                                                          الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، بغيــة تعزيــز قــدرات نظــم العدالــة الجنائيــة الوطنيــة علــى التحقي ــ 

                                                                                              الجرائم بجميع أشكالها ومقاضاة مرتكبيها، مع صون حقوق المتهمين والـضحايا والـشهود، بمـا               
                                            يتسق مع المعايير والقواعد الدولية المعترف بها؛

                                                                        مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى مواصــلة تقــديم       تحــث  -    ١٣  
                                     غـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب عـن                                                                        المساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعـضاء مـن أجـل مكافحـة               

ــصلة       ــا لــصكوك الأمــم المتحــدة ذات ال ــامج العــالمي لمكافحــة غــسل الأمــوال، وفق                                                                                                    طريــق البرن
                                                                                                      بالموضــوع والمعــايير المقبولــة دوليــا، بمــا يــشمل، حيثمــا ينطبــق ذلــك، التوصــيات الــصادرة عــن  

                                 ءات الماليـة المتعلقـة بغـسل                                                                                          الهيئات الحكومية الدوليـة المعنيـة، ومنـها فرقـة العمـل المعنيـة بـالإجرا               
          ، في هـذا                                                                                             الأموال، والمبـادرات الـتي اتخـذتها المنظمـات الإقليميـة والأقاليميـة والمتعـددة الأطـراف            

                    لمكافحة غسل الأموال؛       الصدد، 
      عمـل             يواصـل ال      أن                                                    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة             تطلب    -    ١٤  

                                             بطـرق منـها تيـسير تطـوير الـشبكات           ي            والإقليم ـ  لي                                            على النهوض بالتعاون على الصعيدين الـدو      
         يـستهدف                                                                            بنشاط على إقامة تعاون في المجال القـانوني ومجـال إنفـاذ القـانون                          التي تعمل             الإقليمية  

                                                                                                     مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، كلما اقتضى الأمر، وتيسير التعـاون فيمـا بـين                
              تلك الشبكات؛

                                                               تحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة علـى زيـادة تعاونـه مـع                          مكتب الأمم الم      تحث  -    ١٥  
                                                                                                     المنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة المكلفـة بولايـات لهـا صـلة بالجريمـة             
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                                                                                                        المنظمـــة العـــابرة للحـــدود الوطنيـــة، حـــسب الاقتـــضاء، مـــن أجـــل تبـــادل أفـــضل الممارســـات 
                                      والاستفادة من مزيتها النسبية الفريدة؛

                                                                      بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مـن                  تسلم  -    ١٦  
ــع ومكافحــة        ــز قــدراتها علــى من ــدول الأعــضاء علــى تطــوير إمكاناتهــا وتعزي                                                                                                        أجــل مــساعدة ال
                                                                                                  الاختطــاف، وتطلــب إلى المكتــب أن يواصــل تقــديم المــساعدة التقنيــة تعزيــزا للتعــاون الــدولي،   

           المتنامية؛                                                لقانونية، من أجل التصدي بفعالية لهذه الجريمة الخطيرة                     وبخاصة تبادل المساعدة ا
                                                             إلى المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة التي جرى تحديـدها             توجه النظر   -    ١٧  

                                                                                                      في تقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، مـع                 
ــلاء اهتمــام خــاص   ــضطلع بهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني       ب                       إي ــتي ي ــتقني ال ــاون ال ــشطة التع                                                                                 أن

 (                بالمخدرات والجريمة 
  

              ذاء الأطفـال      ي ـ     وإ  ،                          والجـرائم الإلكترونيـة     ،                            ، وبخاصة في مجالات القرصـنة      )١٢
                                                                                                     لالهم جنـسيا، والاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، والتـدفقات الماليـة غـير المـشروعة، والاتجـار                    غ    واست

                                                                                 ع المهددة بالانقراض في عالم الحيوانـات والنباتـات البريـة، وتـدعو المكتـب                                 غير المشروع بالأنوا  
                                                                                                  إلى أن يبحــث، في إطــار ولايتــه، ســبل ووســائل التــصدي لتلــك المــسائل، مــع مراعــاة قــراري    

    ١٩ /    ٢٠٠٧     و     ٢٠٠٧          يولــيه    /        تمـوز    ٢٥            المـؤرخ      ١٢ /    ٢٠٠٧                                المجـلس الاقتصـادي والاجتمــاعي     
   ؛    ٢٠١١-    ٢٠٠٨                           باستراتيجية المكتب للفترة          المتعلقين    ٢٠٠٧      يوليه  /     تموز  ٢٦      المؤرخ 

                                                                 إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يعـزز، في إطـار             تطلب  -    ١٨  
                                                                                                   ولايته الحالية، جمع بيانات ومعلومات دقيقة وموثوق بها وقابلة للمقارنة وتحليلها ونـشرها مـن               

                                            م الـدول الأعـضاء في إعـداد التـدابير                                                                           أجل تعزيز المعرفـة بالاتجاهـات الـتي تـسلكها الجريمـة ودع ـ            
                                                       ، وبخاصـة في بعـدها العـابر للحـدود الوطنيـة،                  منـها                  في مجالات محـددة              للجرائم                   المناسبة للتصدي   

                                                         مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛
                                                                            الــدول الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة علــى وضــع اســتراتيجيات          تحــث  -    ١٩  
                                                                                               قليمية، حسب الاقتضاء، واتخـاذ تـدابير ضـرورية أخـرى، بالتعـاون مـع برنـامج الأمـم                           وطنية وإ 

                                                                                                             المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مـن أجـل التـصدي بـشكل فعـال للجريمـة المنظمـة العـابرة                     
                                                                                                     للحدود الوطنية، بما في ذلـك الاتجـار بالأشـخاص وتهريـب المهـاجرين وصـنع الأسـلحة الناريـة                    

                                   بشكل غير مشروع، وللفساد والإرهاب؛         والاتجار بها
                                                                       الــدول الأطــراف علــى اســتخدام اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة          أيــضا    تحــث  -    ٢٠  

                           منـع ومكافحـة الجـرائم             مجـال                               لتعاون على نطاق واسع في            بهدف ا    ) ٧ (                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية   
__________ 

  ) ١٢(   A/64/123.  



A/C.3/66/L.15  
 

11-53516 9 
 

ــك الجــرائم        ــدات تل ــادة عائ ــة، وبخاصــة إع ــة ضــد الممتلكــات الثقافي                  أو الممتلكــات إلى                                                                                     المرتكب
                                                     مـن الاتفاقيـة، وتـدعو الـدول الأطـراف إلى              ١٤                  مـن المـادة       ٢                                  أصحابها الشرعيين، وفقا للفقـرة      

                                                                                                        تبادل المعلومات بشأن الجرائم المرتكبة ضد الممتلكات الثقافية بجميـع جوانبـها، وفقـا لقوانينـها                
                            حـسب الاقتـضاء، مـن أجـل                                                                          الوطنية، وإلى تنسيق التدابير الإدارية وغيرها من التدابير المتخـذة،         

                                                  منع هذه الجرائم وكشفها في وقت مبكر والمعاقبة عليها؛
                                                                 مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة علـى مواصـلة                كذلك    تحث  -    ٢١  

                                          مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة        علــى                                                   مــساعدة الــدول الأعــضاء، بنــاء علــى طلبــها،  
        لأشـكال   ل                                              ا، وعلى دعم الجهود التي تبذلها بهـدف التـصدي                                        النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرته   

                           ، بوسـائل عـدة منـها                                   المتـصلة بـذلك الاتجـار                                            لجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية         من ا        الأخرى  
                  المساعدة التقنية؛

                                                                         أهميـة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومكاتبـه                            تعيد تأكيد   -    ٢٢  
                                                                       ت على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحـدود                                     الإقليمية في بناء القدرا   

                                                                                                الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات، وتحــث المكتــب علــى أن يراعــي، عنــدما يقــرر إغــلاق المكاتــب   
                                                                                                     وتخصيصها لمناطق أخرى، أوجه الضعف القائمة والمـشاريع المـضطلع بهـا والآثـار المترتبــة علـى                  

                                                                     كافحة الجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة، وبخاصـة في البلـدان                                 الصعيد الإقليمي في مجال م    
                                                                                                          النامية، بهدف مواصلة توفير مستوى فعـال مـن الـدعم للجهـود الوطنيـة والإقليميـة المبذولـة في                    

             هذين المجالين؛
                                                                               الـدول الأعـضاء علـى دعـم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات                         تشجع  -    ٢٣  
                                                                     اصلة تقديم مـساعدة تقنيـة محـددة الهـدف، في إطـار ولايتـه الحاليـة،          مو               كي يتمكن من            والجريمة  

                                                                                                             من أجل تعزيز قدرات الـدول المتـضررة، بنـاء علـى طلبـها، علـى مكافحـة القرصـنة في البحـر،                       
                  إنفــاذ القــانون                                            علــى التــصدي بفعاليــة لتلــك القرصــنة ب                                          بوســائل منــها مــساعدة الــدول الأعــضاء 

           القضائية؛              وتعزيز قدراتها
                                                                       بالتقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة                 ترحب  -    ٢٤  

                                                                            ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد                ،                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية   
                   في تنفيذ ولايتيهما؛

                                                                           الـــدول الأطـــراف علـــى مواصـــلة تقـــديم الـــدعم الكامـــل إلى مـــؤتمر           تـــشجع  -    ٢٥  
                                                                                  اقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومـؤتمر الـدول الأطـراف                           الأطراف في اتف  

                                                                                                    في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد، بمــا في ذلــك تقــديم المعلومــات إلى هــذين المــؤتمرين   
                             بشأن مدى الامتثال للمعاهدات؛
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      عـــني                                                                         إلى الأمـــين العـــام أن يواصـــل تزويـــد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة الم        تطلـــب  -    ٢٦  
                                                                                                         بالمخــدرات والجريمــة بــالموارد الكافيــة للنــهوض علــى نحــو فعــال بتنفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة    

            والاضــطلاع  ،                                                                                       لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد  
   ؛ ا                                          أمانة مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين وفقا لولايته              القائم بأعمال             بمهامه بصفته 

                                                              بإنــشاء آليـة اســتعراض تنفيـذ اتفاقيــة الأمـم المتحــدة                               تحـيط علمـا مــع التقـدير     -    ٢٧  
                               لمكافحة الفساد وبنجاح تشغيلها؛

                                                        الــدورة الرابعــة لمــؤتمر الــدول الأطــراف في اتفاقيــة                    الــدعوة إلى عقــد  ب        ترحــب  -    ٢٨  
ــالمغرب،           في مــراكش                 المقــرر عقــدها                    لمكافحــة الفــساد،          المتحــدة      مــم   الأ       إلى  ٢٤                في الفتــرة مــن           ب
                                                                    ، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة تقريـرا                 ٢٠١١        أكتوبر   /           تشرين الأول    ٢٨

                                                    عن الدورة الرابعة لمؤتمر الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛ 
                                                                  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يزيــد         طلبــها        تكــرر  -    ٢٩  

                                                             الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، وأن يعـزز التعـاون الـدولي                                                   المساعدة التقنية التي يقدمها إلى الـدول       
                                                                                              علــى منــع الإرهــاب ومكافحتــه عــن طريــق تيــسير التــصديق علــى الاتفاقيــات والبروتوكــولات  
                                                                                                       العالميـة المتعلقـة بالإرهــاب وتنفيـذها، بالتـشاور الوثيــق مـع لجنـة مكافحــة الإرهـاب ومديريتــها        

                                                عمـــل المعنيـــة بالتنفيـــذ في مجـــال مكافحـــة                        في أعمـــال فرقـــة ال           الإســـهام                          التنفيذيـــة، وأن يواصـــل
                                                                  الإرهاب، وتدعو الدول الأعضاء إلى تزويد المكتب بالموارد الملائمة لولايته؛

                                                                           إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم                   تطلب  -   ٠ ٣  
                   ، مـع الأخـذ في                                                                                                     المساعدة التقنية إلى الـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، لتعزيـز سـيادة القـانون                  

                                                                                                             الاعتبار أيضا العمل الذي قام به الفريق المعني بالتنسيق والموارد في مجـال سـيادة القـانون التـابع                   
                                                 للأمانة العامة وغيره من هيئات الأمم المتحدة المعنية؛

                                                                                الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائـم ظروفهـا الوطنيـة                  تشجع  -   ١ ٣  
                                                                          اسـتخدام وتطبيـق معـايير وقواعـد الأمـم المتحـدة في مجـال منـع الجريمـة                                  من أجـل ضـمان نـشر و    

                                                                                                      والعدالة الجنائية، بما في ذلك النظر في الأدلة والكتيبات المتاحة الـتي وضـعها وأصـدرها مكتـب                  
                                                                 الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى في ذلك ضرورة؛

                                                  ل كــاف وثابــت يمكــن التنبــؤ بــه لبرنــامج                              أهميــة إتاحــة تموي ــ         تأكيــد         تكــرر  -   ٢ ٣  
                                                       يـضطلع بولاياتـه كاملـة، بمـا يتفـق والأولويـة                  كـي                                                    المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                الأمم

                                                                                                              العليا التي يحظى بهـا وبمـا يتناسـب والطلـب المتزايـد علـى خدماتـه، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بتقـديم                     
                                                        ن الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحلــة انتقاليــة والبلــدان                                                          المزيــد مــن المــساعدة إلى البلــدان الناميــة والبلــدا 

                                                          الخارجة من التراعات في مجال منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية؛
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           ة والـستين    بع                                                        إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السا       تطلب  -   ٣ ٣  
                                     لـة الجنائيـة يـبين أيـضا المـسائل                                                                        تقريرا عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدا         

           الممكنة؛        التصدي                                  المستجدة فيما يتعلق بالسياسات وأوجه
ــب  -    ٣٧   ــضا          تطلــ ــه في             أيــ ــشار إليــ ــر المــ ــدرج في التقريــ ــام أن يــ ــين العــ                                                                            إلى الأمــ
                                                                                         أعــلاه معلومــات عــن حالــة التــصديق علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة    ٣ ٣         الفقــرة

   .                       وكولاتها أو الانضمام إليها                       المنظمة عبر الوطنية وبروت
  


